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PERLEMBAGAAN NEGARA BRUNEI DARUSSALAM
(Perintah dibuat di bawah Perkara 83(3))
PERINTAH INSTITUT TEKNOLOGI BRUNEI, 2010
SUSUNAN BAB-BAB
Bab
1. Gelaran, permulaan kuatkuasa dan gelaran panjang.
2. Tafsiran.
3. Penubuhan dan pemerbadanan.
4. Salinan statut dll. hendaklah disimpan di pejabat Institut.
5. Institut sebagai badan korporat.
6. Perlembagaan Institut.
7. Kuasa dan matlamat Institut.
8. Kuasa am untuk menjalankan urusan.
9. Hak, liabiliti dan obligasi Institut.
10. Meterai biasa Institut.
11. Majlis dan Senat Institut.
12. Fakulti, Pusat dan Sekolah Institut.
13. Menjalankan pengajian, bersesama dil. dengan mana-mana universiti dll.
14. Jawatankuasa dan perwakilan kuasa.
15. Pegawai dan kakitangan akademik.
16. Peperiksaan.
17. Kuasa untuk menganugerahkan ijazah, diploma dil.
18. Bantuan.
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19. Penerbitan saham dll.

20. Akaun dan penyata kewangan.

21, Pengauditan akaun.

22. Kegagalan memberi maklumat kepada juruaudit.

23. Pengemukaan penyata kewangan dan laporan juruaudit kepada Menteri
Kewangan.

24, Laporan tahunan.

25. Pengambilan tanah bagi maksud-maksud Institut.

26. Pengecualian dari cukai harta pusaka.

27. Pemberian kepada Institut dikecualikan dari cukai pendapatan.
28. Pengenaan S 1/05 kepada badan-badan pelajar.

29. Perlaksanaan perbuatan dll. yang dilakukan sebelum tarikh permulaan
kuatkuasa.

306. Aturan-aturan.

JADUAL — PERLEMBAGAAN INSTITUT
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PERLEMBAGAAN NEGARA BRUNEI DARUSSALAM
(Perintah dibuat di bawah Perkara 83(3))

PERINTAH INSTITUT TEKNOLOGI BRUNE]I, 2010

Pada menjalankan kuasa yang diberikan oleh Perkara 83(3) dari
Perlembagaan Negara Brunei Darussalam, maka Kebawah Duli Yang Maha Mulia
Paduka Seri Baginda Sultan dan Yang Di-Pertuan dengan ini membuat Perintah
yang berikut —

Gelaran, permulaan kuatkuasa dan gelaran panjang.

1. (1) Perintah ini boleh digelar sebagai Perintah Institut Teknologi Brunei,
2010 dan hendaklah mula berjalan kuatkuasanya pada suatu tarikh yang akan
ditetapkan oleh Menteri Pendidikan, dengan titah perkenan Kebawah Duli Yang
Maha Mulia Paduka Seri Baginda Sultan dan Yang Di-Pertuan, dengan
pemberitahuan dalam Warta Kerajaan.

(2) Gelaran panjang Perintah ini adalah "Suatu Perintah untuk
menubuhkan dan memperbadankan Institut Teknologi Brunei bagi maksud
untuk menyediakan, menggalakkan dan mengembangkan pendidikan tinggi
dalam semua cabang pembelajaran sebagaimana yang dinyatakan dalam Perintah
ini dan bagi maksud-maksud lain yang berkaitan atau berhubung dengannya".

Tafsiran,

2. Dalam Perintah ini, melainkan jika maksudnya berkehendakkan makna
yang lain —

"Perlembagaan” bermakna Perlembagaan Institut yang terkandung dalam
Jadual;

"Institut” bermakna universiti yang dikenali sebagai Institut Teknologi
Brunei yang ditubuhkan di bawah bab 3(1);

"Menteri" bermakna Menteri Pendidikan.
Penubuhan dan pemerbadanan.

3. {1} Adalah dengan ini ditubuhkan sebuah institusi pendidikan tinggi, yang
mempunyai taraf sebuah universiti, yang dikenali dengan nama dan gelaran
"Institut Teknologi Brunei" dan dengan nama dan gelaran itu menjadi suatu
badan korporat yang kekal turun temurun.

(2) Penubuhan Institut adalah bagi maksud wuntuk menyediakan,

menggalakkan dan mengembangkan pendidikan tinggi dalam bidang
kejuruteraan, perniagaan, teknologi maklumat dan komunikasi dan apa-apa
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bidang lain sebagaimana yang mungkin diarahkan oleh Majlis dan juga untuk
membuat peruntukan bagi penyelidikan dan pengumpulan dan peningkatan
pengetahuan dan penyebaran pengetahuan itu dalam bidang pengajian yang
tersebut di atas.

{3) Tapak Institut adalah terletak di Institut Teknologi Brunei, Tungku
Link, Gadong, BE1410 Negara Brunei Darussalam dan ini adalah alamat
penyampaiannya bagi semua notis dan semua jenis perhubungan bertulis yang
lain,

{4) Semua notis dan perhubungan bertulis yang lain hendaklah, jika
ditinggalkan di pejabat yang dijaga dan diselenggarakan di bawah ceraian {3},
dianggap sebagai telah disampaikan atau dihantar kepada Institut atau pegawai
atau pihak berkuasa yang kepadanya notis dan perhubungan bertulis yang lain itu
mungkin telah ditujukan.

Salinan statut dll. hendaklah disimpan di pejabat Institut.

4. Institut hendaklah menyimpan di pejabat yang disebutkan dalam bab 3{3)
satu salinan setiap statut, peraturan atau dokumen semasa lain yang dikehendaki
untuk disiarkan di bawah Perintah ini atau Perlembagaan, dan hendaklah
menyediakannya pada setiap waktu yang munasabah untuk diperiksa oleh orang
ramai dan, jika sebarang buku atau salinan-salinan dokumen dikehendaki
tersedia, di bawah Perintah ini atau Perlembagaan, untuk dibeli oleh orang ramai,
buku-buku atau salinan-salinan tersebut hendaklah tersedia untuk dibeli di
pejabat itu atau di suatu tempat lain di dalam Negara Brunei Darussalam
sebagaimana yang mungkin difikirkan patut oleh Institut.

Institut sebagai badan korporat.

5. Institut hendaklah menjadi suatu badan korporat yang kekal turun temurun
dan mempunyai kuasa dan autoriti penuh —

{a) untuk mendakwa dan didakwa atas nama badan korporatnya;

{b) untuk mempunyai dan menggunakan suatu meterai biasa dan dari
masa ke semasa boleh memecahkan, menukar, mengubah dan membuat
baru meterai itu sebagaimana yang difikirkannya patut;

{c) bagi maksud-maksud Perintah ini dan Perlembagaan dan tertakluk
kepada statut-statut, dan peraturan-peraturan, untuk membeli sebarang
harta dan untuk mengambil, menerima dan memegang sebarang harta
tersebut yang mungkin menjadi terletakhak padanya menurut sebarang
pembelian tersebut, atau melalui sebarang pertukaran, pemberian, derma,
pajakan, pemberian berwasiat atau pun selainnya;
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{d] untuk menjual, menggadaijanji, memajakkan, menukar atau pun
selainnya melupuskan sebarang harta tersebut;

{e) untuk memindah hak, menyerah hak, menyerahkan balik,
memulangkan, mencagarkan, menjual, menggadaijanji, memajakkan,
menukar, mendemis, menghapuskan, menyerah hak semula, memindah-
milik atau pun selainnya melupuskan, atau menguruskan, apa-apa perihalan
sebarang harta atau apa-apa kepentingan ke atasnya yang terletakhak pada
Institut; dan

(f/ untuk menjalankan dan melaksanakan, menurut peruntukan-
peruntukan Perintah ini, Perlembagaan, statut-statut dan peraturan-
peraturan, semua kuasa dan kewajipan yang diberikan atau dikenakan
kepada Institut oleh peruntukan-peruntukan tersebut.

Perlembagaan Institut.
6. (1) Institut hendaklah mempunyai Perlembagaannya sendiri untuk
mengadakan peruntukan bagi perkara-perkara yang berkenaan dengan tujuan

penubuhan dan pemerbadanannya dan bagi perkara-perkara yang berkaitan.

{2) Tertakluk kepada peruntukan-peruntukan Perintah ini, Institut
hendaklah dikawal oleh peruntukan-peruntukan Perlembagaan.

(3) Menteri, boleh, setelah berunding dengan Majlis dan dengan titah
perkenan Kebawah Duli Yang Maha Mulia Paduka Seri Baginda Sultan dan Yang

Di-Pertuan, meminda Perlembagaan.

{4) Peraturan-peraturan yang dibuat di bawah Perlembagaan tidak boleh
dianggap sebagai undang-undang tambahan.

Kuasa dan matlamat Institut.

7. (1) Kuasa-kuasa Institut adalah sebagaimana yang ditetapkan oleh dan
tertakluk kepada Perintah ini dan Perlembagaan Institut.

{2} Matlamat-matlamat Institut adalah —
{a) untuk menyediakan pengajaran dan latihan dalam kejuruteraan,
perniagaan, teknologi maklumat dan komunikasi dan apa-apa bidang lain

sebagaimana yang mungkin diarahkan oleh Maijlis;

(b) untuk membantu melalui penyelidikan dan cara lain bagi
meningkatkan ilmu pengetahuan dan penggunaannya secara praktikal; dan

{¢) untuk menggalakkan pertukaran ilmu pengetahuan dan kemahiran
dalam perniagaan dan industri. )
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